
B é c s b ő l , P é n t e k e n , D*e c e m b e r', 20 d i k á n , 1822, 

' T ö r ö k B i r o d a l o m . sától függöttek, ' az Ibrahim Basa Kiajára 
, " , , (he ly ta r tó ) a'. Bujukderei vizsgálódó-tábor 

Konstantz inápolyból Nöy .25d. indult "Commendánsára M é h m e d Basára bízatott, 
legújabb" tudósításoknak köve tkezésében , " ' ' Á ' több tiszti változások is Hale tEfen-
Halet Efehdinek k e g y e l e m b ő l kiesését l e g - di eltávoztatásának következései . P . o. a' 
inkább a' Jantsárok" és a' törvénytudó- Toppachanai á g y ú ö n t é s ' f e l v i g y á z ó j a Ach-
kar haragjának lehet ; tulajdonítani, kinek n i ed Aga Amasiába sz'ámkivettétett, 's tiszt-
gyülölségeket r ég olta n a g y mértékben ma- s ége az ! e d d i g , vol t Kínja Beinek Músfafa 
g á f a v ó n t a / ; Eltávoztatása azonban semmi .Efendínék adatott; a' Mutbach Emin i ' . (PÖ 
k e m é n y s é g g e l ' nem v a l a , egybeköt te tve , htónyria-méster)ségre p e d i g , mé l lye l u-
Jávui 's birtokai mind 'méghagya t t ák 's a' "gyancsak A h m e d A g a viselt , Jussuf Agh ' i -
helyett ' , ' hogy az elsőbben számkivetteté- ah Efendi választatott. Ellenben u g y a n -
se* he lyéü l rendelt Brussa; városába n ien . csak a* Halat befolyása által számkivette-
j é n , m é g ' a z is megengedte te t t néki, h o g y tett némelly tagjai a' törvénytudó-karnak, 
a ' M é w l e w i rend Derv i se inek klasfromábh min t p. o. a''h'a}4ahi: Hefcirri Báschi v a g y 
Koríjába ( I c o r í i u m ) térhessen - viszsza' , a* N a g y - U r Orvosa 's a' Natoliai v o l t Ka -
rnellynek tagjai közzé néhány esztendők* diíéskier Behdsched rtlendi, újra viszszahi* 
ke l ezelőt t magát felvétette- . vatták a' fö városba.' 

A ' Halét esete maga után vonta a' . Mind ezen változások ideje alatt te l . 
Berber Baschiét is,^ ki Silih'dárrá (Szultán jes rend ós csendesség nralkodott a ' fö -vá . 
f é g y v e r h o r d ó j á v á ) n e v e z t e t v é n , ú g y lát- rosbah, ázt k i v é v é n , h o g y némel ly szál . 
szik u g y a n mintha tisztségében feljebb lásokrá fegyveres tolvaj.bánőfák rontot tak, , 
emeltetett v o l n a , de V Szultán személyé- de a' kiket.a ' Policzáj csakhamar m e g z a -
töl távolabb esett. A ' vo l t N a g y v e z é r bolázott. 
Ga l l i po l i ba , a' letett Mufti Nicomediába Ázsiából 'közelébb semmi tudósítások'• 
mennek számkivetésbe.—— A z új Nagy v e - sem érkeztek a'̂  Persákról. A z Erserum 
zér Abdul lah Basa, hivatalának elején áz . körül fekvő török seregek* v e z é r e i , hada. 
zalnrutatá tisztének serény betöltését, hogy iknak nagyobb része ive l az emiitett vá-
midön N o v . 1 ld . a* zsidó külső-városban rosban vaunak , me l lyhez közelgettek u-
Chassköiben tüz ütött volna k i , pénzbél i g y a n a ' P e r s á k , dé ellenek semmit sem 
adakozás 's tulajdon példájával az oltókat próbáltak. Ugyancsak e ' sze r in t v a n a'dq-
annyira serkentette, hogy" két óra alatt l ó g Bagdad körül is. Hanem e g y vesze -
m i n d e n í veszede lem m é g i z p n t j ' d é maga delmésebb ellenség t . ' i . a 'c h o l e r a m o r-
« ' N a g y v e z é r betegséget vó'nt 'magárá. •-—• b ú s riéy alatt ismeretes ragadó nyavalya • 
A ' Bosporus' ázsiai pártjain l évő sere- teszén nagy pusztitáíokat az ázsiai török 
geknek vezér lésé^ . kik1 edd ig Abdullah Bá- tartományokban. / 
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Jóllehet a' Porta m i n d e g y r e halgát 
a' G ö r ö g Országi es M o r e a i c ía tázásokróí , 
de más úton m é g is o l l y tudósitások ér
keztek Konstahtzinápblyba, me l lyek az ót-' 
tani történetekről e l e g e n d ő világosítást ad
nak. Ezen tudósitások, a' helyet t h o g y 
a', török seregeknek, i s z o n y ú veszteségek
ről v a g y a' g ö r ö g Insurgenséknék g y ö z é -
de lmei rö l szóllanánák, iúkább abban e g y e z 
n e k - m e g , h o g y á' török hadvezé rek , k é 
v é s vesz teséggel is, számos lázzadó félben 
v o l t tar tományokat engede lmesség re bír
tak V . különösen Acarnai i iá t és Ae to l i á fGo-
rög Országnak nyugó t i t enger partjánál 
f e k v ő tartományokat n i e g h ó d o 11a11ák 's ,áZ 
arnnestia ^elfogadására vették, me l lye t a' 
török v e z é r e k íe lkiesméretesen is megtar
tanak , n mikox a' g ö r ö g v e z é r e k minde
nütt hüségtelenség' 's kegye t l enség ' j e le i t 
hagy ják . — K ü l ö n b e n , ha szinte most az 
é le lem ' szü^e hátráltatja, is abban a' török 
v e z é r e k e t , h o g y újra Moreába 'benyomul
j a n a k , , mind a", mellet t is N o v . k ö z e p é i g 
terjedő tudósitások sze r in t Modpu, Coron , 
Patras, Kor inthus , ;CasteH' di Morea és 
N a p o l i di Románia erősségek szakadatla
nul a' N a g y - Ú r i se regek ' ha ta lmában 'van
nak , 's a' Kprinthusi ő r i ze t módot talált 
b e n n e , hogy .ügyes fordulásával , m e l l y 
által a' Napol i di Román ia i gö rög ostrom
l ó - s e r e g e t .megcsalta, , száz ló tereh .éle
sé g h e z . j u U at á á j szór o s k ö rn y ü 1 á 1 ^ 
vo l t he lyé t . ' ' " 

K e v e s e b b é ' k e d v e z ő k a ' h í r e k á',török 
flottáról;, ú g y látszik, h o g y r é szsze r in t ' vé -

' férjeiknek' ' tapasztalatlansága'., részszerint 
"az. el lenségnek v a k m e r ő s é g e , miatt é r z é 
k e n y csapások érték. A n n y i legalább bj-
zonyos '^ nogy N o v . Í 3 d , Tenedas^mej le t t 
e g y " töröbXinea ' . 'hájó ' t s e m m i v é ^ t e t tVey 
g o r o g gyuj to^ ha),o,. s e g y török fregát s 
néhány 'korvet*pedig Tscheschme meííett 
a' partra k iverődtek ; A* többi 'hajók" több 

v a g y kevesebb s é r e l emmel a' Dardanellák 
szorosába vonul tak viszsza. " A z Igazgató, 
szék azonban tüstént küldte a'szükséges 
segedelmet a ' f lot ta számára. A ' f e g y v e r -
tár ' g o n d v i s e l ő j e Hadschi Said Efendi , 's 
v o l t k ikö töhé ly i K a p i t á n y Carciotti, Algír i 
fi 's a' t enge ren tapasztalt e m b e r , az Ad-
miralitásnak több T i s z t j e i v e l egyetemben, 
haladék nélkül ,küldet tek a' Dardanellákra, 
a' hova őke t a' f egyve r t á rnak számos ha-
j ó j i , m i n d e n , a' hajó építéshez szükséges 
eszközökkel köve t t ék . 

' • S y a n y o 1 O r s z á g . 

. ; , A z Echo du Midi , e g y Líviában 
N o v . 26d.jk.0lt l e v é l n e k köve tkezendő ki-
vonását köz l i D e c . 2 d . : . „ A z az örömünk 
v a u , h o g y . a* h o z z á n k köze l fekvő fran-

fc. czia seregek* hadigyakorlásai t láthatjuk. 
Szomszédságunkban van az Avaritgardá-
n'ak fkét Brigadája , ' Marquis. de . Vence és 
Báró Yass.erot v e z é r l é s e i k alatt. Báró d 
Eroles ket nap mulatott itt s N o v . 24«-
Martinetbe m e n t , m e l l y falucska a' Seoba 
veze tő szoros úton fekszik. Mina tegnap
előtt ( N o v . 2;4d.) j e l e n e , m e g a 'Seoi erős-
ség előtt.; a'̂  tüzelés ^déltől f o g v a estvéig' 
tartott. Mina n a g y v igyáza t t a l dolgozik. 
A r r a g o n i á b a , m e l l y t ö l tart , számos sere-
g e t küldött,, . A ' R é g e n s é g , Generális Le-
gunát Nava r r ának 2d . Commendánsává 
nevez t e - k i ? . 's_a' Jjeuerálstábnak számos 
t isztjeivel tnént^rendeltetése^helyére.'"..,... 

..,, , Egy, .másik .^ ievél^ , , ,mel ly . -Nov. .27d. 
indúlk ugyancsak .Lív iából 's, a' f.-ntebbem-
iitett Újságban közöltet ik. , í g y szól l ; ,>pé' 
v a n , % é p p e n most érkezik.egy.sebes-Kö-
v e t az U r g e l f erősségből , , , kit a*.,ottani 

. Comme.ndan s, v Ro m ago fsa,;. t eg n aV,, 
tíz órakor .indított a' R e g e t i s é g í i ü ^ J f , e i l " 

Tihogy: M i n a . és Romagosa^köpött heves 
csftázás esett. '• Mina odahagyta,a* várost, 

* sok embert vesz te t t , 'b erősen hatván -rea 
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az erősség' tüzelése, v iszszavonul t , hátra-
hagyván prédájának e g y részét. 

A' nevezet t Újság közl i Bayonriéból 
N o v . t Sdikáró í : , ;Commandirozó Generá
lis Ödönne l ' fŐ kvá r t é lya , most ezen tar
tomány ' belsejében L u m b i e r városában 
van. E g y elfogott l evé lbő l értettük az Igaz-
gatószéknek^Gtíherális Torr í jöshoz intézett 
azon parancsolatját, hogy 'osz tá lyából két 
Regémtínte t 'küldene Madri tba, holrazokra 
szükség v a n . f A ' fö városban nagy rémü-
lés fogta - el a' Constitutziósokat, azt hall
v á n , h o g y a* JVlanehai Royalisták Oeanná-
ig n y o m u l t a k - e l ö . ; v 

" ; Hasonlóképen B a y o n n é b ö h N o v . 28di-
ká ró l ; , , A ' Navarra i todpsitások igen meg
nyugtatók. Ödönnel e g y új Regementet 
o rgan izá l t , 's seregeinek új köntöst ada
tott. E ' szerint neveze tes Royalista erö 
van ezen tartományban. A ' Sarngoszsza 
bevéte léről szárnyal t ' hír. nem > va lóságo
suk- m e g , azonban azt ha l juk , A r r a g o -
niábah o l l y erőre kapott a' Hi t -a rmada j 
h o g y nehezen fe le lhe tnek- meg neki a' 
Constitutziósok. Murcia tartományának 
mozgása hasonlóképen komolyan mutatja 
magá t , e g y szóva l , az Országnak min
den tartományai ve tekednek , hogy a ' R e - ' 
"o lu tz io kedvol lö j inek jármát szélyttür-
hessék, 's szeretett Monarchájokat újra 
szabadságba helyheztethessék." 

Madri tbóí N o v . 28d. indult tudósítá
sok sze r in t , ot t , köve tkezendő királyi 
Decretum je lent - meg : „ M i V I I P e r d ír
na n d 's a' t. .1 sö, Cz ikke ly . ; A z ígazga
tószék meghatalmazratik , h o g y minden 
jobbítást k ivánó hajókat igazíttasson , o l ly 
v igyázat ta l azonban nehogy a'javítást mái-
nem é rdemlő h jókra haszontalan költsé
get fordítson. 2d.) A ' szolgalatban l é v ő 
tengeri hadi .eröt annyira nevelheti az 
ígazgatószék , , H ' miiít szükségesnek, tart. 
j a , 's vásároljon hadi hajókat, de ne az 

1 . . V A t \ V 

Országon k iyüj . . . 3d.) . A ' szorosabb f e 
nyí ték ' előmozdítása véget t a', testi bünte
tés újra elövétetik a' hadi 'hajókoni, me l ly 
iránt az ígazgatószék 'adjon e g y ' t ö r v é n y -
javallatot a' Cortesek elébe, 's a' t. 4d.) 
A ' hajók' neveléséhez képest az azokra 
megkívántató katonaságra ismét ajánltn-
tik 4654 e m b e r , a' 35oo már adahakou 
k í v ü l , 's az ígazgatószék haladék nélkül 
adjon javal latot , miként osztassanak - fel 
ezek a' tartományokra." 

Feldmarschal Odaly D e m e t e r , a ' L e o n 
szigetebeli pártütésnek e g y i k .nevezetes 
v i t é z e , azon két F ő - t i s z t e k ' . e g y i k é v é ) n e 
vez te te t t ; kik a'; Cortesek űjabbi Decretu-. 
m a ' j következésében , a ' -Ki rá ly személye 
körül Palota - tiszti ' szolgálatot, tesznek. 
Oda ly he lyé t , Madrit tartománya Com-
mendanságát Generális Marquis Cásceldo-
rius töltötte - bé , 's : Genéralstabja'- v e z é r e 
Oberster Casano; '•—. Oberster M a n u e l d e l 
P i n o , a' Madriti pattantyússág* Svezérévé, 
l e v e . ' • 

Ex-Min i sz te r Moscoso de Altamira a' 
Ki rá ly ' személyéhez fo lyamodott panaszá
val.. Elfogattatását törvényte lennek és 
szabad tetszés szerint va ló bánásnak: állít
ja , min thogy száz órányi járó fö ld rő l ho
zatott a' fő városba ;< - V igen szoros őr izet 
alatt tartatott;' kívánsága oda m e g y é n - k i , 
hogy ügyét tiszti - társaival együtt ítél
nék - el. 

A ' belső és a' hadi Ministériurnhak tíz 
tíz fö tisztviseíőji elbocsáttattak 's h e l y e 
ket másé**.'tölték - bé; • • ' . • ' • : • ) . 

Bizonyos Manuel Amados El Moro 
nevezetű ember elvádoltatott, 's bebizo
nyosodván ellene hogy e g y bandának fe
je v o l t , N o v . 2öd. megölettetett.—— Egy 
Marza nevÖ Caputzinus, Rambla r Hadna
g y a , Alca la .de Henarezben hasonló sors
ra jutott. . Ugyan ezt várhatja Toledóban 

) ( * ' 
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i'8 e g y Pap> ki , hasonlóképen az Insur
gensek ' részére állott. 

Franczia U j s á g l e v e l e k írják, b o g y az 
U r g e l i Regenség N o v . 2 g d . . A g i a v a nevü . 
franczia faluba m e g é r k e z e t t , és h o g y a* 
Hi t -a rmadának számos Tiszt je i Tou louse -
ba mentek. f 

N a g y B r i t a n n i a és t r l a n d i a . 

A * Columbiai két m i l l i ó font sterling
b ő l á l ló költsön n a g y egyene t lenségeke t 
szülhet az azt aláirtak és azok k ö z t , kik 
az Obligatiokat m e g v e t t é k ; m i n t h o g y a* 
min t állítják, Zea Ur n e m vol t az abbeli 
alkura meghata lmazva; E n n é l f o g v a két
szeresen érzik A n g l i á b a n azt a 'szerencsét
lenséget , me l ly R e v e n g a Urat, ki Z e a U r ' 
segédjéül küldetett oda C o l u m b i á b ó l , a' 
t enge ren minden hivatalos l eve le i tő l 's pén
zei tő l megfosztot ta , 's a' Sznnta F e d e B a -
gotába va ló viszszatérésre kénszeri tet te . 

A ' 60 ágyús Jupiter n e v ü hajó fogja 
L o r d Amherste t az India i fö K ó r m á n y o z ó t 
.Calcuttába v inn i . -

Bengalának be lse jéből Júl. 4d iké rő l 
indult tudósítások a' Ganges v izének o l l y 
i s zonyú áradását e m i i t i k , m e l l y 100,000 
ember t t e m e t e t t - e l , az egész aratást sem
m i v é tette, 's n e v e z e t e s e n azt okozta, h o g y 
az Indigó* árra n a g y o n félhágott . 

A ' L o n d o n i archívumokban A n g l i a 
városainak I377d ik i népességéről találtak 
mostanában e g y laistromot. Londonban 
akkor nem vol t több 33000; lakosnál (mos t 
az e g y milliót is haladja . ) 

B r a s i l i a . 

t A ' Nantesi A m i d e l a C h a r t e ne
vü Ú j ság , 's utána csaknem minden Pár i 
zsi l e v e l e k közl ik Oct. g d . a ' R i o de Janei
roi Diariumnak Sept . 23d. szárújából a' 
köve tkezendő két l e v e l e t : 

A " P " o r t u g a I l i a i K i r á l y ö F e l s é 

g é n e k l e v e l e Ő K i r á l y i H e r c z e g . 

s é g é h e z a ' . B r a 8 i l i a i P r i n c z h e z , 

's . B r a s i l i a m i n d e n k o r i v é d e l m e . 

z ö j é h e Z í 

„ F i j a m l N e m válaszol tam leveleidre, 
mer t azok a' Cor tesek ' parancsolatjából 
viszszatartóztattak. V e n n i fogod a' Cor. 
tesek ' Dec re tumai t , 's ajánlom hajtsd v é g . 
r e , 's engede lmesked j hozzád intézett pa
rancsolatjaiknak i s , m i v e l í g y nyerheted-
m e g a' Por tuga l l i a i ab t iszteletét , kiken 
i d ő v e l ^uralkodni fogsz . Add nyilvánságos 
je le i t nékiefc, h o g y a' N e m z e t e t szereted." 

„ H a í r s z , tartsd 6Zemed e lő t t , hogy 
P r incz v a g y , h o g y Decre tumaid az egész 
v i l á g Ítéletének ki vannak t é v e , és hogy 
n e csak azt v e d d fontolóra a" mit mon
d a s z , hanem azt-is mihépen mondod. A z 
egész k i rá ly i ; Famí l i a : frisen van . A7edd 
atyai á ldását ' szerető atyádnak ,• Joaonak." 
A ' Queluz i palotában A u g . 3d. 1 822.J 

Ó K i r . H e r c z e g s é g é n e k v á l a s z a . 

R i o de J a n e i r o , Sept. 22d. 1822. 

„ A t y á m és U r a m ! Szerencsém volf 
Fe lségednek A u g . 3diki l eve l é t venn i , 
me l l yben a ' lus i t an ia i - spanyo l factio iránt 
tett k i fe jezése imet Fe l séged feddeni mél
tóztatik. E n g e d j e - m e g Fe lséged nekem 
*s az én Brasiliai atyámfljaihak, mondhas
suk'-ki szabadon , h o g y mi azon erösza
k o t , m e l l y alatt Fe l séged vaú teljes szí
vünkből sajnáljuk. Más módját áz Írásnak 
nem t u d o m ; 's m i n t h o g y az a' mit mond
tam , a' despo ta i , t ö rvényadó és végre
hajtó C o r t e s - g y ű l é s n e k európai - brasiliai 
istentelen tagja ihoz vala in tézve ( e z e > \ 
alatt azon brasiliai Deputatusokat érti a 
Herczeg , kik küldöj iknek engede lmek nei-
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htil í r t ák -a l á a' Lisbonai Cortesek' Con- t o n , kísértetvén a' commandirozó Gene-r 
s t i tu t z ió já t ) , másként nem mondathatott." r a l i s tó l , a' seregeket megvizsgál ta . A z 

„Hi t e l e s tudósítás után. esett v é g r e Áng lus Kirá ly ás a 'Palatínus Ő Cs. K . F ö -
tudtomra , h o g y Fe l séged fogság 'á l lapot- Herczegsége Huszár Regement je ik , mindé-
jában szenved . A z é r t is azon kérdésekről niket tulajdon Oberstere veze tvén , n é m e l i y 
's környülál lásokról , me l lyek iránt a' Bra- gyakorlásokat nagy gyorsasággal és p o n -
siliaiak már v é g e z t e k , ez az u t o l s ó le- tossággal tettek. A ' hadi g y a k o r l á s o k ' v é -
v e l e m az előbbeni tónuson, meg lévén a g é v e l az egész Tiszt i - kar elémutattatott 
felől tökéletesen g y ő z ő d v e , hogy Felsé- a' Feldmarschal Ú r n a k , ki is ekkor a' se
géd kéntelen czélja 's m e g g y ő z ő d é s e el- regekkel va ló teljes megelégedését k inyi-
len cselekedni . Más gondolattól mentsen latkoztatá. A z idő is kedvezet t a'pararié-
Isten bennünket !" nak 's a' híres Hadvezé r látására tenger 

( V é g e z e t e köve tkez ik . ) n < i P gyülekezet t e g y b e . Ebéden a' Her
c z e g , kiséröjivel együ t t a' commandirozó 

L o m b á r d . V e l e n c z e i K i r á l y s á g . G ( . n e r á j i s ü r n á , v o h . D e c . I f ö j é n a 'de l la 

Veronábó l Dec . I2d. indult legújabb Scale játékszínt tiszteié - meg j e l en l é t éve l , 
tudósítások' következéséhen , onnan Ó Cs. 's más nap Párizs felé útnak indult. 
K, Felségeknek Ve lenczébe indulások D e c . 
I 4 d i k é r e határoztatott; más nap ped ig 

Orosz Császár O.Felsége szándékozik ugyan 
oda. A ' mint van , Ve lenczében Dec . 22-
dikéig mulatnak. A ' Császár és Császárné 

4 Ö Fe l ségek Bécsbe viszszajövet Bassanóba 
Dec . 23d., Tridentumba 24d. érkeznek 's 
ott töltik Karácson i n n e p e t ; a' honnan 
2öd. Br ixen ig , 2yd. Innsbruckig, 's innen 
k é t n a p i múlatás után 3od. St. Johannig, 

D e c . i g d . B é c s b e n , a' S t á t u s p a-

p i r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus hö te l ezö leve le 5 pCtmal C. P. 
85 l 5 j l 6 ; U g y a n a z 2 l /2 pCmal — ; 
Sorsvonásos költsön l82Cról 100 for. C. P. 
121 1J2; U g y a n az 1821 röl IOÓ for. C. P. 
I03; Bizonyítás l ö a t d i h költsönröl I O O 
forintért C. Pben io3 l/8 ; Bécs Városi-

3ld. Sa lzburg ig , Jan. Isöjén W e l s i g ' s 2d. Bankó Obligátziók 2 1/2 pCtmal 38 
ÍR ,11 u:_ 4^_.t„ T„„ 1A\\,.'.~ r> -í » . I , . , „ . „ N , . _ _ \ K e m m e l b a c h i g jővén , Jan. 3dikán Bécsbe 
megérkeznek . — Ugyan ezen úton jön 
Sándor Császár O Fe lsége is L i n t z i g , a' 
honnan Budweieon , P i l s enen , Iglaun 's 
a' t. keresz tü l , Jan. 13d. ( ó kalendariom 
szerint-Jan. i s ö j é n ) érkezik-meg Warsóba. 

A * Majlandi Újság í g y ír Dec. i o d . : 
„ N o v . 3od. estve érkezett ide Veronából 
viszszajövet Herczeg W e l l i n g t o n . Elfoga
dására a 'Lombardia i commandirozó Gene-

1O0 forint C. Pénz 249 7/8 for. V . Cz . ban 
1 Bank-Aktz ia 943 f. C P. 

M a g y a r O r s z á g . 

Ö Cs. K . Fe lsége jeles érdemeiknek 
tekintetéből Báró KisTaludi L i p t a y F r i d -
rid U r a t , az armadánál l é v ő Kapitányt és 
Gróf Uzoni B é l d y Ferencz Urat az Erdé-

rális G r ó f Bubnti,. Ö Cs. K. Felségének ly i Ki r . Kormányszéknél l é v ő Concipistát; 
parancsolatjából már az előtt két nappal nemkülönben Báró P e r g 1 a s Vencze l Má-
megjö t t . Dec. i söjén az itten l évő egész ria Urat kilépett Kapi tány - Lieutenantot , 
ö r i z e t - s e r e g parádéba rukkolt a' gyakor ló Cs. K . Kamarás ranggal méltóztatott m e g -
h e l y r e . A 'Feldmarschal Herczeg W e l l i o g - ajándékózni. 



J u t a l o m - k é r d é s e k . 

' A ' dicső Marcz ibányi Famil ia nagy-
hasznú Intézetének köve tkezésében az e-
zen Intézetre ü g y e l ő é rdemes Kiküldöttség ' 
választása és Hazánk Felséges N á d o r - I s 
pánjának k e g y e l m e s helybehagyása után , 
a' M a g y a r N e m z e t i M ú z e u m e' követke
z e n d ő Jutalom • kérdéseket kívánná a' tu
dós m a g y a r í rók által jmegfej te tni : 

I ) 1 8 2 1 d. e s z t e n d ő r e . 

„Micsoda e lőmene te l t tett a' m a g y a r 
„ n y e l v a' mult század ' közepé tő l fogva a' 
„kü lönbfé l e tudományokró l Íratott mun-
„ k á k ál tal?"- . : 

I I ) 1 8 2 2 d. e s z t e n d ö r e. 

„ V a n n a k e az Erdély Országi és ma-
„ g y a r n y e l v n e k a M a g y a r Országi nem. 
„ z e t i n y e l v r e n é z v e különösségei ? Ha van • 
„ n a k , me l lyek azok és mel lyek e g y e -
„ n e s e n a' Székelység m a g y a r n y e l v é n e k 
„ k ü l ö n ö s tu la jdonai?" 

Mindenik kérdés legtudósabb m e g f e j 
tő jének V . Czban Í O O ft. leszen jutaima. 
A ' jutalomra v á g y ó feleleteket m a g y a r 
n y e l v e n kész í tve , az i824diki József napi 
vásárra, költség nélkül a' M a g y a r N e m z e 
ti Múzeumnak o l ly módon kell beküldeni, 
h o g y a' feleleteken, e g y je l szó v a g y is el
més mondás l e g y e n , és a' feleletek' mellet t 
a 'Sze rzőknek lepecsételt n e v e i k feltaláltat
hassanak. Pes ten , D é e . l sö jén 1-822. 

- Brassói M i l l e r F e r d . Jakab. m . k„ 

J u t a l o m - k é r d é s . 

Minekutána T e k . F e j é r v á r i József 
£ír T . N . Pest Pi l is és Solt törv . egyesül t 

V á r m e g y é k n e k Fő J e g y z ő j e , a' dicső Mar
czibányi Familia Intézetére ü g y e l ő Kikül-
döttségnek fáradhatatlan Actuar iussa , ' » 

egysze r smind a' t isztelt Marczibányi Fa
mília mindenfé le fundationalis pénzeinek 
G o n d v i s e l ő j e , is-neretes hazafiúi buzgósá-
gábó l azon nemes ajánlást tette vo lna , , 
h o g y a' számára e z e n dicső Famíliától ' 
esz tendőnként f e lv igyázásáé r t járó 's két 
száz forintot' tevő summát e g y Jutalom, 
kérdés ' fel té telére óhajtaná esztendőnként 
ford í tan i , és e ' példás eltökéllésben is Ha. 
zánknak sze re tve tisztelt Felséges Nádor-
Ispánja a' nemze t i csínosodás előmozdítá
sára törekedő je les é r d e m e t , hatalmas párt. 
fogásának m e g i g é r é s e által éleszteni mél
tóztatott v o l n a : o l l y új karba helyhezte-
tett a' M a g y a r N e m z e t i M ú z e u m , hogv 
ezen szép ajánlás' következésében -is a' 
Te rmésze t i T u d o m á n y o k n a k köréből ezen 
fontos Jutalom • kérdést fe l tehet i : 

t -S23d. e s z t e n d ő r e : 

,.Számláltassa nak-fel Hazánknak mind 
„ a z o n h e l y e i , hol a' kőszenek leginkább 
„ ta lá l ta tnak; j egyez tessenek • fel azoknak 
„ f e k v é s e i k , v e g y ü l e t e i k , kiilönbfélesége-
„ i k és minémüségeik , hozzáadván azt i s , 
„ h o g y m i k é p e n lehessen azokat az 0 ter-
„mésze t ek és mivo l tok szerint a' házi gaz
d a s á g b a n , mes te r ségekre ; és érezek ol
v a s z t á s á r a hasznosabban fordí tani ." 

A ' k é r d é s legtudósabb megfejtőjének 
jutalma V . Czban 20O ft. leszen. A ju
talomra v á g y ó fe le le teket magyar nyelven 
kész í tve az i 8 2 4 d i k i József napi Pesti va
sárra , költség okozás nélkül a' Magyar 
N e m z e t i Múzeumnak o l l y módon kell be
kü lden i , h o g y a' fe le le teken e g y jelszó 
v a g y is e lmés mondás l e g y e n , és a' fele
le tek mellett n Sze rzőknek lepecsételt ne
v e i k feltaláltathassanak. Pes ten , Dec. I -
söjén 1822 . 

Brassói M i l l e r Ferd. Jakab. m. k-
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F e r e n c z y í s t v á n 

született; M a g y a r Ke'pfaragó' hét munkája. 

M a g y a r Kur í runk , ezen esztendő Ja-
nuár. 4d. közlött már a' Tudományos Gyűj
t emény l 8 2 i d i k b e l i X l d i k Kö te t ébő l , F e-
r e n c z y István magyar ifjú művészünk
nek azon két l e v e l e szerint holmi t , me l 
lyeke t a z , Rimaszombatban lakó Atyjához 
irt 's azokban művészi dolgozásairól is em
lékezik . Hazafiúi ö r ö m m e l jelentjük most, 
h o g y Ferenczynknek két művészi jeles 
munkája Rómából , szeretett N á d o r - I s p á 
nunk O Cs. K Fő Herczegségéhez m e g is 
érkezett 's mind a' kettő a' Budai királyi 
vár ' e g y i k alsó szálájában áll. Egy ike e- ' 
zen munkáknak: e g y ifjú pásztor l e á n y , 
carrarai szép fejér m á r v á n y b ó l , a' másik: 
C-s o k o n a i büsztje, . alabástromból. 

Ezen két munkáján va ló dolgozását 
F e r e n c z y említette l eve le iben is, ( m e l l y e 
ket a' fakadozó Géniében ( l ángész ) rend
szerint lenni szokott egyszerűséggel i r t ) 
s h o g y Hazánkba szerencsésen meg is ér

k e z t e k , annak szívesen örvendhetünk. 
• I l l y munkáknál mindenkor az a' leg

első kérdés , ha el vágynák e jól és e g y -
be i l lö leg osztva a' részek, vonsz e magá
hoz bennek szinte megszól laló k i fe jezés , 
tudott e a' Művész a' holt hideg kőbe me
leg g y e n g é d életet l ehe l len i , gyúl e meg
pillantásokra a' képzelésben is ollyas va
lami , m e l l y á' szivet is megragadja. Ha 
i g e n , ekkor, tisztelettel hajlik, a szép mí-
v e l t s é g ü , i l lyen talentum e lő t t , büszkén 
nevez i fö ld i jének, 's kész örömmel segiti 
m i n d e n , kit a' Grátziák Vandálok' buta 
so,rába nem utasitpttak. „ ' •. ; 

Ferenczynknek ifjú pásztori .leánya 
g y ö n y ö r ű munka. A 'mín 'észség kezdetét 
ábrázoló ré~gf allegóriát féjezi-ki áltála", de 
a* me l lye t az. Ő~ ideált- képzetese sokkal 
szebbre emelt. Á ' leány jobb lábával fö-

v é n y b e n térdepel, a 'mínt Kedvese á rnyé
kának abban mélázva" húzogatott rajzát 
éppen v é g e z i . Ezen va ló örömében élni 
látszik ábrázatján belső szíves hajlandósá
ga , a' megszelídítő h í v gyengédsége ' te
rűi el rajta 's az első szerelemnek ártatlan 
ömledése , mel lye t nem tett még tartalék 
feszessé, vonsz bájol vonásaiban. Igen 
kellemesen vagyon e l rende lve he lyze te is, 
különösen szép a' bal keze ' tartása. Sem
mi sincs az egész k é p e n , a' mi a ' l e g g y a 
korlottabb szemet is sérthetné, mert nem 
a' mesterkélésnek sok bajba került mun
kája , hanem a' b izonyos egyszerű ízlés
nek a* kövön való önkéntes bájló m e g j e 
lenése. Erejét és a 'szépségről l é v ő ideál
ját Fe renczy , az Antikok tanulása által 
nemesitette 's ennél fogva a* régi a l legó
riát homályosabb korából kikapta 's a' l e 
ánynak delibb testtartást adott , derekát 
ped ig már mesterségesen készült ö v e d z e t -
tel folyatta - körül. 

Csokonai Vi téz Mihály ' büsztje i g e n 
tisztán és nagy szorgalommal készült. Hom
loka ' für t jé t , mint jeles Költőnek , boros
tyán-koszorú ker í t i , orczáját mint Magyar
nak bajusz férjftusitja ; nyaka egészen sza
bad minden kötő nélkül , mejjén nemzet i 
köntösünk, mente v a m Ezen képet Fe
r e n c z y , hihetőleg a' Prof. M á r t o n Jó
zsef Ur által rézre "metszetett és kiadott 
után készítette. 

A z ifjú pásztor l eány t , Nádor Ispá
nunk ,0 FÖ Herczegsége nagylelkűséggel 
a'-* Nemze t i Múzeumnak szánta , Csokonai 
büsztjét pedig a' Debreczeni Refurmatum 
Collegiumnak fogja küldeni, rnellynek a' 
mint tudva van , Csokonai éppen tanítvá
nya vol t . A ' Pesti N e m z e t i Múzeum új 
kincset nyer ez által, reá gondoskodó N á 
dor- Ispánunktól; Debreczen pedig új ne
vezetes látni valót tart-fenn majd a' Ref. 
Bibliothekában, "s hiszi az illyen művészi 
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szép munkának ö r v e n d ő Hazafiúság, h o g y 
az ott becsben leszen-

M i , Kik a' tudomány és müv.észség 
pá lyá j á ró l , me l lye t dicső M á t y á s u n k 
nálunk sokkal elébb feltüntetett, min t más 
Országok, Hazánk' v e s z e d e l m e i miatt o l ly 
hátra estünk , n e tapsolnánk e i l l y uagy 
r e m é n y e k r e szabadító je lenésnek . N e m 
lehe tne e szabad, a hazafiúi ö r ö m h e v é 
ben kérni nagybir toku Gazdagainkat , hogy 
j ö v e d e l m e i k n e k csak e g y kevés részét it 
nemes kezekkel a 'Hazának dicsőségére ne 
sajnállanák, a' hol talentumot találnak. 
A ' természeti alkotó e rők nincsenek csak 
e g y N e m z e t h e z k ö t v e , minden éga l j alatt 
s e rken - f e l Gen ie 's osztoztatja dicsőségé
ben azt a' Hazá t , m e l l y ötet fő pontjára 
léphetése iben segítette. 

A ' legszebb példát mutatja ebben F e -
r e n c z y r e nézve szeretett Nádor-Ispánunk, 
midÖn az ifjú Művész t esz tendőnként bi
z o n y o s summával segiti és a' mint tudjuk, 
mind addig is fogja s e g í t e n i , míg Feren-
c z y a' maga müvészségében való töhél le-
-esülését R o m á b a n , hol mostan is a' híres 
Svékus Képfa ragó T h o r n w a l d s e n ü g y e i e 
ta alatt v a g y o n , b e v é g e z i . 

Hány i l l y e n Gen ie v é s z - e l segítség 
né lkü l , ha a' természet ajándékát a* sze
rencse java is m e g n e m ragyog ja . N á d o r -
Ispánunk k e g y e l m é b e F e r e n c z y ekképen 
ju to t t , előre bocsátván gye rmekkora e m 
lítését is. 

Fe renczy István Rima Szombatban szü
letett Gömör V á r m e g y é b e n . A ' lakatos 
mesterséget t anu lván , ébredezni kezdet t 
benne e g y v á g y á s , m e l l y arra ösztönzőt-
t e , h o g y akármiként a' mesterségeknek 
legnemesebb pon t j á ra , a' müvészség re , 
m e l l y a maga emberé t k ivesz i a' mester

emberek sorából, törekedjék. Köve t te bel. 
sö ösztönét "s vándor lan i indult. LegelÖ-
ször Budán á l lapodot t -meg, *s lakatos mes
te rsége ' ü z é s é mel le t t bejárt a 'Budai Kirá . 
l y i Rajz - iskolába i s , hol Rauschman Já-
n o s , akkor második most e lső.Rajz -Taui-
tó utasítása sze r in t , n a g y lépést tett a' 
rajzolásban. Később Bécsbe j ö t t , 'si t ten 
a Cs. K . művész Akadémiában rajzolási 
ismeretei t is tökól le tes í te t te , a' modelliro-
zást megtanul ta , 's e ' he lyen m é g jobban 
f e l n y í l v á n s z e m e , azt Rómára fordította. 
Elérkezet t oda szerencsésen, 's bemenetelt 
nye r t e leinte C a n o v a azután pad ig Thorn
w a l d s e n művész i műhe lye ikbe . Itten ta
lálta Nádor Ispánunk, midőn utóbbi Olasz 
Országban jártakor Rómában e' két nagy
nevű. Művészeke t d o l g o z ó he lye iken meg
látogatta 's figyelmére érdemesnek talál
ván,* mint M a g y a r N e m z e t n e k Nádor - Is
p á n j a , a' M a g y a r N e m z e t ' díszére feltű
n e n d ő m a g y a r ifjú Művész t Canovának és 
T h o r n w a l d s e n n e k különösen ajánlván, se-
g e d e l m e z ö k e g y e l m é b e is befogadta. Adja 
az É g , h o g y a' F e r e n c z y n é v ol ly orszá
gos n é v l e g y e n , mint e g y k o r Phidiasz, most 
Canova és T h o r n w a l d s e n . 

H i v a t a l - k e r e s é s . 

E g y l e g j o b b ide jében lévő fér jf í , ki 
á ' m e z e i - és v í zép í t é s - mesterséget, úgy a 
Fö ldmérés tudományá t is theoretice és 
pract ice egész ki ter jedésében teljesan ér
t i , 's i smerete i ről és j ó erkölcséről hivata
los b i z o n y s á g - l e v e l e k e t mutathat, kivan-
na valami Uraságná l tisztségbe lépni . Le 
het iránta é r t ekezödn i Bécsben: Himmel-
pfortgasse N r o 947 Kusak Úrnál . 

F e l e l ő : A . Pánczé l Dánie l . N y o m t a t ó : StöckholzerJÖU F . ( N r . 648). ; 


